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Bästa kund, tack för ditt val. Genom att välja denna produkt 
har du också en garanterad serviceberedskap under 
maskinens hela livslängd och det stöd som alltid har 
kännetecknat vårt märke. Denna publikation kommer att 
hjälpa dig att lära känna maskinen bättre. Om du följer 
dessa instruktioner kommer maskinen att hålla under 
många år. Denna publikation är till ovärderlig nytta när du 
ska utföra underhållsarbeten. Vi rekommenderar därför att 
du läser igenom alla sidor med omsorg och alltid följer de 
råd som ges. 

De maskiner som beskrivs i denna handbok 
har tillverkats enligt gällande Europeiska 

direktiv och deras ändringar. 
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0. INLEDNING 

 

 

 

 

 



  1. SÄKERHETSSYMBOLER OCH VARNINGAR  
I denna handbok och på maskinen (fig. 2/2) förekommer 
symboler med varningar som berör säkerheten och 
användningen av maskinen. 

1.1. Symboler 
SE UPP! - detta innebär att du måste vara särskilt 
uppmärksam på de handgrepp du måste utföra, 
speciellt om det åtföljs av varningen ”Fara”. 

ÖPPNA HANDBOKEN - detta innebär att du måste 
läsa instruktionsboken noggrant. 

Handboken innehåller instruktioner för användning och 
underhåll av de enaxlade traktormodellerna 710 PS, 728 
PS, 730 PS / EasyDrive®, 738 PS, 739 PS, 740 PS, 749 
PS och 
750 PS. Handboken är en väsentlig del av maskinen. Vi 
rekommenderar att den hålls intakt under maskinens hela 
livslängd. Vid behov kan du alltid beställa en kopia från 
tillverkaren. 
 

NEJ! GÖR DET INTE! - det innebär att du absolut 
inte får utföra det som beskrivs under denna 
symbol. Det kan innebära en livsfarlig risk. 
 
OBS! - Du måste vara särskilt uppmärksam på 
texten som följer efter denna symbol. 
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Motorns avgaser kan vålla illamående och 
dödsfall. Om det är nödvändigt att köra motorn i 
ett slutet utrymme ska avgasröret förlängas så 
att avgaserna leds bort. Försök alltid att arbeta i 
ett välventilerat område. 

Reparera eller smörj aldrig maskinen så länge 
delar är i rörelse eller om motorn är igång. 

Rök inte, tänd inga tändstickor och förhindra 
öppen låga. Öppen låga och gnistbildning får 

    SE UPP! Berör aldrig remskivor eller remmar 
som är i rörelse. De kan vara mycket farliga. 
Utför aldrig underhåll när motorn är igång. Var mycket noga med att inte beröra motorns 

heta delar. 
Förhindra batteriexplosioner: håll gnistor och 
öppen låga (t.ex. tändstickor) borta från 
batteriets ovansida. Batterigas kan explodera. 

En däckexplosion som får däcket att slitas loss 
från fälgen kan orsaka allvarliga personskador 
eller dödsfall. 
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Hantera bränsle försiktigt, det är mycket 
brännbart: Tankning av maskinen får inte ske 
när du röker, i närheten av öppen låga eller 
gnistor eller när motorn är igång. Stäng av 
motorn. 
När du använder maskinen är det obligatoriskt 
att bära personlig skyddsutrustning: skydd för 
kroppen, skyddshandskar, säkerhetsskor och 
öronskydd. 

Svavelsyran i batteriets elektrolyt är giftig. Den 
är kraftig nog att ge frätskador på huden, fräta 
hål i kläderna och orsaka blindhet om den 
kommer i kontakt med ögonen. 

1.2 Varningar 
Läs igenom instruktionsboken noggrant innan du startar 
motorn. Följande varningar är viktiga för förarens, åskådares, 
barns och husdjurs säkerhet. 
SE UPP! FARA! 
• Var särskilt uppmärksam på de varnings- och säkerhetsdekaler 
som sitter på maskinen och redskapen. 
• Lär dig hur motorn ska stängas av snabbt! 
• Bekanta dig med reglagen och korrekt användning av maskinen. 
Inspektera marken som ska bearbetas och plocka bort alla stenar, 
stickor, trådar och andra främmande föremål. Läs alla 
säkerhetsdekaler på maskinen och följ de regler och föreskrifter 
som anges på dem innan du startar, arbetar, tankar eller utför 
underhållsarbeten på maskinen. 
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• Se alltid till att du rör dig stadigt och säkert i sluttningar. Arbeta 
diagonalt; aldrig i uppförs- eller nedförsbacke. Var försiktig när du 
ändrar riktning. Kör inte i sluttningar som är brantare än 25%. 

• Frigör alla reglagespakar och reglage innan du startar motorn. 
• Håll fötterna borta från maskinens redskap. 
• Använd maskinen i dagsljus eller vid väl belysta förhållanden. 
Gå, spring inte. 
• Innan du låter andra personer använda maskinen, måste du 
informera dem om säkerhetsstandarderna. Se till att de läser 
igenom instruktionsboken och lär dem hur de ska använda 
maskinen. 
• Innan du svänger med maskinen, kontrollera att ingen person 
uppehåller sig i närheten, speciellt inga barn. 
• Innan du backar med maskinen, håll utkik efter personer eller 
hinder. När maskinen inte används ska nycklarna dras ut ur 
startlåset och förvaras oåtkomligt för barn. Lägg in växellådans 
neutralläge och stäng av huvudströmbrytaren, placera motorns 
stoppreglage i stoppläget och ansätt bromsarna. 

 

• Stäng av motorn innan du kontrollerar eller 
reparerar maskinen. 

 Om maskinen börjar vibrera onormalt, stoppa den och kontrollera 
den omedelbart. 
• Stäng av motorn innan du lämnar maskinen eller justerar 
redskapen och före tankning. 
• Kontrollera att alla muttrar och skruvar alltid är väl åtdragna. 
• Håll alltid maskinen fri från gräs och fett för att undvika 
brandrisker. 
• Byt ut avgasröret om det är i dåligt skick. 
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• Fara! Fyll bränsletanken innan du startar motorn. Tanka 
endast utomhus. Stäng alltid av motorn. Håll dig borta från 
gnistor och lågor. Rök inte. 
• Stäng locken på bränsletanken och förrådsbehållaren 

ordentligt. 
• Om du måste tömma bränsletanken ska detta göras utomhus. 
• För att minska brandrisken ska motorutrymme, ljuddämpare, 
avgasgrenrör, batteri, tank och bränsleledningar hållas fria från 
gräs, löv, damm, etc. 
• Se noga upp med andra personer och fotgängare som passerar 
området när du arbetar i närheten av vägar. 
• Maskinen får endast betjänas av en enda person. Håll åskådare 
på avstånd. 

DET SKA DU INTE GÖRA! 
• Undvik att använda maskinen i närheten av andra personer, i 
synnerhet barn eller husdjur. Tänk på att maskinens användare 
ansvarar för skador eller personskador som drabbar andra 
personer eller deras egendom. 
• Låt inte barn eller oerfarna personer använda din maskin. 
• Kör aldrig barfota eller när du bär sandaler. 
• Använd inte maskinen när säkerhetsanordningar eller skydd är 

defekta. 
• Håll inte dina händer eller fötter i närheten av maskinens rörliga 
delar. 
• Lyft eller bär inte maskinen när motorn är igång. 
• Kör inte maskinen tillbaka in i slutna utrymmen med bränsle i 

tanken. Bränsleångorna kan vara farliga. 
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• Förändra inga motorinställningar, speciellt inte maximalt 
motorvarvtal. 
• Körs motorn med för högt varvtal ökar olycksrisken. 
• Ta inte bort tanklocket. Fyll inte på bensin med motorn igång 
eller när den ännu är het. 
• Om du har spillt ut bensin över maskinen eller omgivningen, 
starta inte motorn, utan flytta bort maskinen från det ställe där 
bensinen har spillts ut. 
• Kör inte motorn i slutet utrymme. Avgaserna innehåller 
kolmonoxid och är därför dödliga! 
• Använd inte maskinen när du är trött. Drick inte alkohol. 
• Gör inga plötsliga rörelser med fram- eller backpedalen. 

• Undvik bränsleläckage. När du har tankat färdigt, torka bort alla 
bränslerester från maskinen innan du startar motorn. 
• Säkerhetsanordningar får inte förändras eller sättas ur 

funktion. 
• Utför inga justeringar eller rengöringsarbeten när motorn är 
igång. 
• Stanna inte i sluttningar eller när du arbetar i uppförs- eller 

nerförsbackar. 
• Lagra inte maskinen i byggnader där bränsleångor kan komma i 
kontakt med lågor, gnistor och oskyddade elkablar. 
• Arbeta aldrig med personer runtom maskinen. Upprätthåll alltid 
ett säkert avstånd. 
• Luta inte eller vänd inte maskinen upp och ner med bränsle i 

tanken. Bensin är mycket lättantändligt och kan ta eld. 
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• Använd inte maskinen med styrstången i läge för jordfräsning 
när slåtterbalken är monterad och inte heller med gräsklippare, 
buskklippare, snöplog eller andra frontmonterade redskap. 
• Använd inte snabbkopplingen eller andra förlängningar till 
slåtterbalken eftersom de flyttar klipparen närmare förarens fötter, 
och därför inte längre uppfyller de säkerhetsstandarder som 
föreskrivs i EN 709, 1992. 
OBS! 
• All felaktig användning kommer att göra garantin ogiltig och 
tillverkaren kan inte längre göras ansvarig. 
• Använd alltid original reservdelar och tillbehör. 
• Försiktighet och sunt förnuft är de viktigaste faktorerna vid 
förebyggande av olyckor. 

• Maskinen ska endast användas för det ändamål till vilket den 
har konstruerats. Transportera inte personer. Gör inga 
förändringar och skruva inte på den. Tävla inte med den och 
använd den inte som trailer, etc. 
• Förvara bränslet i därför avsedda behållare. Förvara aldrig 
bränsle i behållare avsedda för livsmedel. 
• Låt motorn och ljuddämparen svalna innan du flyttar in maskinen 
inomhus. 
• Annan utrustning än den som anges i denna handbok får inte 
användas om den inte har godkänts av tillverkarens tekniker och 
deras auktoriserade servicecenter. 
• Om maskinen och/eller tillhörande redskap måste lyftas upp, bör 
den placeras på en pall, säkras på lämpligt sätt och lyftas med en 
gaffeltruck. 
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  2. IDENTIFIERING OCH DEKALER  
2.1 Identifiering av motor och märkdata: 

Se handboken som hör till motorn. 
2.2 Maskinens typskylt (bild A). 

I fält 1 är serienumret präglat; i fält 2 återfinns maskinens 
modell. 

2.3 Maskinens identifiering (om sådan finns) 
På varje maskin är en typskylt fastsatt (bild B). 
ANMÄRKNING: Vikten som finns angiven på typskylten 
avser maskinen utan tillbehör och redskap. 

1 3 2 4 

BCS S.p.A. Viale Mazzini 161 
20081 Abbiategrasso (MI) 

ITALIA 

Des. Type 
Power kW Mass kg 
Year Id. SN 

 

B 5 7 8 6 

1 – Märke  2 – Tillverkare  

 
3 – Modell  4 – Motor  

5 – Motoreffekt  6 – Vikt (se anmärkning)  

7 – Identifieringsnummer för tillverkningsår  

8 – Serienummer  
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2.4 Dekaler  

- MOTOR STOPP / START - MASKIN STOPP / START 

- VARNING FÖR HET YTA - FARA VID TANKNING 

- INKOPPLA / FRIKOPPLA 
KRAFTUTTAG 

- PARKERINGSBROMS 

- INKOPPLA / FRIKOPPLA DIFFERENTIALSPÄRR - KÖRRIKTNING 

- BROMSREGLAGE OCH LÅSNING AV STYRSTÅNG 

15 

 



 

Den enaxlade traktorn (fig.1) har konstruerats för arbeten 
med jordfräs. Alternativen att kunna flytta styrstången i 
sidled och vertikalt gör att föraren kan välja en komfortabel 
position, den variabla fräsbredden, inställbart 
hastighetsintervall och förarens säkerhetsanordningar gör 
maskinen extremt mångsidig och säker under alla 
arbetsförhållanden. 
Förutom jordfräsen, kan den enaxlade traktorn förses med 
plogar, kupplogar, slåtterbalkar (fig. 2), gräsklippare och 
snöslungor (fig. 1/1), etc. 
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3. TEKNISKA EGENSKAPER 
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3.1 Motor 
Beträffande motortyp, effekt, varvtal, se tabell 2. 

3.2 Koppling 
Powersafe® mekaniskt manövrerad, hydraulisk typ. 

3.3 Differential (ej 710PS - 728PS) 
Med koniska kugghjul, låsbar. 

3.4 Bromsar 
För 740 - 749 - 750: trumbromsar med oberoende 
påverkan på båda hjulen och enkelt 
parkeringsbromsreglage; 

         

För 710 - 728: endast parkeringbroms. 
3.5 Styrstång 

Inställbar i höjdled och sidled i flera olika lägen. Den kan 
vridas 180°. 

3.6 Växellåda 
Växellåda i oljebad med snabb mekanisk växling. Med 
hydrostatisk växellåda endast för 730PS ED. Antalet växlar 
och hastigheter anges i tabell 3 på sidan 20. För hastigheter 
framåt och kraftuttagsvarvtal, se tabell 3 på sidan 20. 
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3.7 Snabb reversering 
Om du vrider handtagens styrstolpe 180° mot motorn, 
kommer du att ha två eller tre hastigheter som automatiskt 
reverseras när den röda backspaken påverkas, som är 
placerad på höger sida av styrstången. 
Den enaxlade traktorn 710 har en växel framåt som kan 
reverseras med hjälp av samma reglagespak. 

3.8 Kraftuttag snabbkoppling 
Endast 750: serie med förenklad låsning. 

3.9 Kraftuttag med 3 kopplingsklor 

För diagram och flänsbild se fig. 14 sidan 30 och fig. 17/1 
sidan 31. 

3.10 Säkerhetsanordning 
Powersafe® koppling. Om en svår situation uppstår, 
kommer maskinen att stoppa omedelbart när du släpper 
det röda handtaget till vänster. Motorn stängs inte av. 
Automatisk spärr vid backning för att förhindra att 
backväxel och jordfräs är inkopplade samtidigt. 
För att anpassa maskinen till de krav som arbetet ställer 
vid olika redskap och bearbetningssätt, kan du ändra 
spårvidden och hjultyperna: se tabell 1 sidan 19. Spetsformad låsning på framsidan; högerroterande 

oavsett växel; beroende av motorns varvtal (se tab. 3). 
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TABELL 1 

19 

MOTOR 
cm³ kW / hk varv/min Bensin Diesel Vevaxel Förbrukning 

Honda GX390 389 8,7 / 11,8 3600 X 25,4 mm 2,99 kg/h 

Lombardini 3LD510 510 9,1 / 12,4 3000 X Standard kona 2,40 kg/h 

Kohler KD440 442 8,1 / 11 3600 X Standard kona 2,08 kg/h 

Honda GX340 389 8,0 / 10,7 3600 X 25,4 mm 2,33 kg/h 

Honda GX270 270 6,3 / 8,5 3600 X 25,4 mm 2,07 kg/h 

Yanmar L100N 435 7,4 / 10,1 3600 X Standard kona 1,96 kg/h 

Honda GX200 196 4,1 / 5,6 3600 X 19,05 mm 1,5 kg/h 

Kohler KD350 349 5,5 / 7,5 3600 X Standard kona 1,5 kg/h  

Honda GX160 163 3,6 / 4,9 3600 X 19,05 mm 1,4 kg/h 

Honda GP160 163 3,6 / 4,9 3600 X 19,05 mm 1,4 kg/h 

Briggs & Stratton XR 1450 306 7,0 / 9,6 3600 X 25,4 mm 2,20 kg/h 

Briggs & Stratton XR 2100 420 8,4 / 11,5 3600 X 25,4 mm 2,99 kg/h 

TABELL 2

L 

Modell 
PowerSafe 

LA max. 
mm 

LA min. 
mm A D 

mm 
L 

mm bar H 
kg 

D 
mm 

L 
mm 

750 
790 668 6.5/80-12 580 160 1,2 34 600 120 
840 680 6.5/80-15 675 164 1,2 34 / / 

740 
749 

575 503 5.0-10 512 140 1,2 15 490 100 
790 668 6.5/80-12 580 160 1,2 34 600 120 
780 655 5.00-12 584 140 1,2 34 600 120 

730ED 
738 
739 

436 436 4.00-8 427 108 1,2 10 430 100 
539 467 4.0-10 463 114 1,2 15 430 100 
565 493 5.0-10 512 140 1,2 15 430 100 

728 
435 435 4.00-8 427 108 1,2 10 430 100 
538 466 4.0-10 463 114 1,2 15 430 100 

710 
425 425 3.50-8 395 97 1,2 10 / / 
435 435 4.0-8 427 108 1,2 10 430 100 

LA max. / LA min. 

D 



  TABELL 3  
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PS MASKIN 

(Däck) 
 

Hastigheter i mph och km/h samt kraftuttagsvarvtal med motorn på högsta varvtal, 
standardhjul 

varv/min  hastighet   
1a 

 

 
2a 

 

 
3a 

 

RM 
RS 1a  MA 
RM 
RWG 

RM 
RS 2a  MA 
RM 
RWG 

RM 
RS 3a  MA 
RM 
RWG 

PTO 

 
750 

(6.5/80-12) 
 

3600 km/h 
mph 

1,17 
0,73 

2,72 
1,70 

4,00 
2,50 

1,24 
0,77 

2,86 
1,79 

4,21 
2,63 990 

3000 km/h 
mph 

0,98 
0,61 

2,27 
1,41 

3,34 
2,08 

1,03 
0,64 

2,39 
1,49 

3,51 
2,18 825 

 
750 

(6.5/80-15) 
 

3600 km/h 
mph 

1,32 
0,83 

3,07 
1,92 

4,51 
2,82 

1,39 
0,87 

3,23 
2,02 

4,75 
2,97 990 

3000 km/h 
mph 

1,10 
0,68 

2,56 
1,59 

3,76 
2,34 

1,16 
0,72 

2,69 
1,67 

3,96 
2,46 825 

740 - 749 
(5.0-10) 3600 km/h 

mph 
1,26 
0,78 

2,92 
1,81 

4,30 
2,68 

1,33 
0,83 

3,08 
1,91 

4,53 
2,82 990 

740 - 749 
(6.5/80-12) 3600 km/h 

mph 
1,50 
0,93 

3,48 
2,16 

5,12 
3,18 

1,58 
0,98 

3,66 
2,27 

5,39 
3,35 990 

728 - 738 - 739 
(4.00-8) 3600 km/h 

mph 
1,05 
0,65 

2,43 
1,51 

3,58 
2,26 

1,10 
0,68 

2,56 
1,59 

3,77 
2,35 990 

749 
(5.00-12) 3600 km/h 

mph 
1,44 
0,89 

3,35 
2,07 

4,92 
3,05 

1,52 
0,94 

3,52 
2,18 

5,18 
3,21 990 

728 - 738 - 739 
(4.0-10) 3600 km/h 

mph 
1,14 
0,71 

2,63 
1,63 

3,88 
2,40 

1,20 
0,75 

2,77 
1,72 

4,08 
2,53 990 

728 - 738 - 739 
(5.00-10) 3600 km/h 

mph 
1,26 
0,78 

2,92 
1,81 

4,30 
2,68 

1,33 
0,83 

3,08 
1,91 

4,53 
2,82 990 

730 EasyDrive® 
(4.00-8) 3600 km/h 

mph 
1,05 
0,65 

2,43 
1,51 

 1,10 
0,68 

2,56 
1,59 

 
990 

730 EasyDrive® 
(4.0-10) 3600 km/h 

mph 
1,14 
0,71 

2,63 
1,63 

 1,20 
0,75 

2,77 
1,72 

 
990 

730 EasyDrive® 
(5.00-10) 3600 km/h 

mph 
1,26 
0,78 

2,92 
1,81 

 1,33 
0,83 

3,08 
1,91 

 
990 

730 EasyDrive® 
(6.5/80-12) 3600 km/h 

mph 
1,50 
0,93 

3,48 
2,16 

 1,58 
0,98 

3,66 
2,27 

 
990 

710 
(4.00-8) 3600 km/h 

mph 
1,05 
0,65 

  2,68 
1,66 

  
990 

 



3.11 Dimensioner och maximala vikter  

E 
A 

M (kg) PowerSafe A (mm) B (mm) C (mm) D (mm) E (mm) 1 2 
710 1700 1200 640 420 550 73 / 
728 1800 1200 640 550 600 82 90 
730ED 1800 1200 640 550 600 106 128 
738 1800 1200 640 550 600 106 108 
739 1800 1200 640 550 600 101 / 
740 2000 1200 750 580 700 112 132 
749 2100 1200 750 580 700 112 132 
750 2100 1200 750 650 750 164 174 

M1 = maximal vikt med bensinmotorer M2 = maximal vikt med dieselmotorer  
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DENNA SIDA HAR AVSIKTLIGT LÄMNATS TOM 
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3.12 Elstart 
Enaxlade traktorer kan, om så önskas, levereras med 
elstart beroende på motor. I dessa fall startas motorn på 
följande sätt: 

För dieselmotorer: följande batteri är då installerat 12V 
33/35 Ah (mått 232x130x167 mm). 
För bensinmotorer: följande batteri är då installerat 12V 
14/16 Ah (mått 160x90x161 mm). 

OBS! Batteriets elektrolyt består av utspädd 
svavelsyra som kan orsaka svåra frätskador. Undvik 
kontakt med hud, ögon och kläder. Rök inte och se till att 
gnistor och öppen låga hålls borta från batteriet. Fyll alltid i 
välventilerad omgivning. 
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Förbered motorn för start enligt instruktionerna i motorns 
handbok; flytta det röda reglaget B (fig. 1 sidan 27) till läge 
I (PÅ). 
Stick in nyckeln och vrid den åt höger; släpp nyckeln när 
motorn har startat. 
Motorn stängs av genom att du flyttar den röda reglaget B 
till läge 0 (STOPP) och drar ut nyckeln. 

UNDERHÅLL: kontrollera periodiskt elektrolytnivån i 
batteriet. 
Batterier har en tendens att självurladdas om maskinen 
inte används så ofta och därför ska inte maskinen lämnas 
utan underhållsladdning; ladda batteriet periodiskt med 
batteriladdaren som medföljer. 

  

  

  

24 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 



  

 

 
 

 

  4. HOPMONTERING AV MASKINEN  
Ta ut maskinen ur lådan, öppna verktygslådan och följ 
monteringsinstruktionerna som ges nedan. 

OBS! Om motorn är utrustad med luftfilter av oljebadstyp, 
fyll på färsk olja av korrekt kvalitet och mängd upp till 
markeringen 

Kontrollera att alla skruvar och muttrar är väl åtdragna, 
i synnerhet de som förbinder redskapet med maskinen. Hjul: Se till att pilarna på däckets sidor pekar mot motorn 

på enaxlade traktorer. Däcktrycket ska vara 1,2 bar (se 
tabell 1 sidan 19). OBS! När de kupade koniska brickorna (heavy-duty) 

installeras, måste de absolut vändas rätt (enligt fig. 3 sidan 
16): om de vänds upp och ner försämras fastsättningen 
och åtdragningen av muttrar och skruvar, som då tenderar 
att lossna mycket lätt, speciellt om komponenterna är 
utsatta för vibrationer. 

Läs noggrant igenom instruktionerna som berör 
motorn. 
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G spak för justering av styrstångens höjd. 
H frigöringsspak för styrstolpe; den möjliggör olika positioner 
eller ett halvt varvs vridning. 
L manöverspak för reverseringsenhet (och körning framåt med 
Easy Drive ®). 
M spak för differentialspärr. 
N parkeringsbromsspak. 
O höger bromshandtag (beroende på modell). 
P vänster bromshandtag (beroende på modell). 
R vred för låsning/frigöring av snabbkopplingen (750). 
S säkerhetsanordning. 
T växelspak. 

Se bilderna 1, 2, 3, 4. 
A STOPP-reglage: det är rött och stoppar maskinen när det 
släpps. 
B stoppreglage för motor. 
C kopplingshandtag. 
D växelreglage. Läget för de olika växlarna visas på reglaget. 
E kraftuttagsspak; en säkerhetsanordning S förhindrar 
samtidig användning med backväxeln. 
F gasreglage. 
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5. BESKRIVNING AV REGLAGE 
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730 PS EasyDrive  
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730 PS EasyDrive  
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  6. MONTERING AV REDSKAP  
6.1 För de enaxlade traktorerna 710, 730, 728, 738, 
739, 
740, 749 

Redskapen monteras direkt mot flänsen A (fig. 12) eller 
med adapter mellan redskapet och snabbkopplingen C (fig. 
13). Flänsens utseende och mått framgår av fig. 14. 

6.2 För enaxlad traktor 750 
Redskapen ansluts direkt till tappen A (fig. 15). Alla 
redskap monteras genom att bussningen C (fig. 16) sätts 
in, varför vi kan använda den standardfläns med 3 skruvar 
som visas i fig. 17/1. Montering och demontering av  

redskapet sker genom att vredet R (fig. 16) påverkas; 
redskapet låses fast när vredet vrids medurs; redskapet 
kan tas bort när vredet har vridits moturs. Det är viktigt att 
muttrarna D (fig. 13-16) som håller fast redskapet och 
bussningen är väl åtdragna. 
För att montera slåtterbalk, gräsklippare, snöslunga etc. 
måste styrstången vridas 180°. För 750 ska bussningen för 
snabbinställning användas. 
Innan detta kan ske måste du först lossa stängerna för 
växelreglaget D (fig. 2/a) och kraftuttaget E från stöden; 
tryck in handdtaget H för att frigöra handtagens styrstolpe 
(fig.1/a-1/b) och vrid sedan styrstången i moturs riktning. 
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ROTATIONSRIKTNING: HÖGER  
 

KRAFTUTTAGETS VARVTAL: 990 @ 3600 VARV/MIN 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

fig. 14 

 

 

  710 - 730 - 728 - 738 - 739 - 740 - 7 49  

Fig. 13 
 

  Fig. 12 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

710 - 730 - 728 - 738 - 739 - 740 - 749  
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ROTATIONSRIKTNING: HÖGER  
 

KRAFTUTTAGETS VARVTAL: 990 @ 3600 VARV/MIN 
 

KRAFTUTTAGETS VARVTAL: 825 @ 3000 VARV/MIN 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

fig. 17/1 
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Släpp handtaget H när du har hittat en idealisk position för 
styrstången. När du har vridit styrstången, måste 
stängerna sättas tillbaka i sina stöd. 
Om du vrider styrstången 180° får du två eller tre växlar 
framåt, som förvandlas till backväxlar om körspaken L (fig. 
1/a) på styrstången påverkas. Den enaxlade traktorn 710 
har en backväxel som kan aktiveras med reglagespaken D 
(fig. 2/a). 

6.3 Kraftuttag 
Kraftuttaget har låsning på framsidan och är försett med 3 
kopplingsklor. Det är högerroterande, är oberoende av 
ilagd växel, men beroende av motorvarvtalet (990 varv/min 

vid motorvarvtalet 3600 eller 825 varv/min vid 3000 
varv/min). Kraftuttaget måste alltid kopplas in/ur med 
kopplingen (C fig. 16). Flänsens utseende och mått 
framgår av fig. 14 och 17/1. 

7.1. Motorolja 
Kontrollera oljenivån och följ instruktionerna i motorns 
bruksanvisning. Har oljenivån sjunkit ska olja med 
föreskriven kvalitet och viskositet fyllas på. 
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7. KONTROLLER INNAN 
MASKINEN STARTAS 

 

 

 

 

 

 



 

OBS! Överskrid aldrig den maximala oljenivå som föreskrivs av 
tillverkaren; gäller i synnerhet för motorn. 

7.2. Växellådsolja 
Kontrollera oljenivån i växellådan vid oljestickan C (fig. 18), kontrollera 
att nivån ligger mellan de två spåren 1 och 2, mätt med instucken 
oljesticka. Behöver olja fyllas på ska BCS olja PowerLube W7 
SAE80W-90 (rif. API GL-5) för hydromekaniska växellådor användas. 

7.3. Bränsle 
Fyll tanken med hjälp av en tratt med finmaskigt filter för att fånga upp 
smuts. Fyll aldrig på tanken med motorn igång. När dessa kontroller 
har utförts kan maskinen startas. 
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  8. INSTRUKTIONER FÖR ANVÄNDNING  
8.1 Förarutbildning 

Maskinen har konstruerats för markbearbetning. Det är 
därför strikt förbjudet att använda den för andra ändamål 
(persontransporter, som trailer, någon typ av tävling, etc.), 
inte heller får den förändras eller manipuleras, alla 
säkerhetsanordningar ska vara hela och i fullt 
funktionsdugliga. 

 
Varning! Stick inte in händer och fötter under 

utrustningen eller på rörliga eller roterande delar. 

Innan du använder maskinen måste du göra dig 
förtrogen med maskinens reglage. Lär dig hur du ska 
stänga av motorn snabbt och säkert. Läs 
säkerhetsvarningarna. 

Maskinen får inte användas av personer under 16 år. 
Transportera inte passagerare. Kör den inte i närheten av 
diken eller vallar som kan ge vika under maskinens tyngd. 

 
Förvara startnyckeln oåtkomligt för barn. 
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Inkoppling av transmissionen (växellåda och kraftuttag) 
sker med kopplingshandtaget (C fig. 1 och 2 sidan 27) och 
genom att maskinens stoppreglage (A fig.1 and 2) hålls 
intryckt. 
Genom att släppa maskinens stoppreglage stoppar 
transmissionen omedelbart, inklusive kraftuttagets rotation, 
medan motorn fortfarande är igång. Stäng av motorn 
genom att aktivera dess stoppreglage (B fig. 1 och 2). 
På maskiner utrustade med EasyDrive ® växellåda måste 
tillhörande ED-reglage (Q fig. 2/d) påverkas för att koppla 
in växellådan. 

Backväxeln läggs in med spaken L (fig. 1 and och 2). På 
maskiner utrustade med EasyDrive ® växellåda är detta 
samma spak som körreglaget (Q fig. 2/d). 

Varning! När maskinen används måste personlig 
skyddsutrustning (PPE) bäras dvs. säkerhetsskor, 
öronskydd, skyddsglasögon, arbetshandskar, etc. Vid 
rengöring och underhållsarbeten på maskinen och 
utrustningen ska alltid de säkerhetsvarningar följas som 
finns i denna handbok. 
Innan du startar maskinen måste du känna till alla 
säkerhetsanordningar och reglage. 
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8.2 Kontroller innan motorn startas 
- kontrollera att gallren vid motorns kylluftintag är rena; 
- kontrollera att motoroljenivån är korrekt; 
- kontrollera att växelspaken står i neutralläget; 
- kontrollera att kraftuttagets spak står i urkopplat läge; 
- kontrollera att luftfiltret är rent. Om inte ska det rengöras 

eller bytas ut; 
- kontrollera att det tillkopplade redskapet är fritt, säkert 
anslutet till maskinen och komplett med säkerhetsskydd; 
- kontrollera att tillräckligt med bränsle finns i tanken. 

Viktigt! Rent och färskt bränsle måste användas, som 
förvaras på lämplig plats. Är detta inte fallet kan 
förgasaren, insprutningssystemet och motorn skadas. 
Ta bort tanklocket och fyll tanken med hjälp av en tratt med 
finmaskigt filter. 
Använd inte gammalt, illa lagrat eller förorenat bränsle; 
tillverkaren och återförsäljaren kan inte göras ansvarig för 
bränslets kvalitet och hur det lagras hos maskinens ägare. 

-  
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  9. ATT STARTA MASKINEN OCH BÖRJA ARBETA  
Se fig. 1, 2, 3, 4 på sidorna 27 och 28. 
Innan du startar motorn ska du förvissa dig om att växellådan är i 
neutralläget och att kraftuttaget inte är inkopplat. 
1. Vrid motorns stoppreglage B till läge I (PÅ). 
2. Förbered motorn inför starten: läs efter i motorns instruktionsbok vad 
som behöver göras. 
3. Dra sakta i magnapullstartens handtag tills mekanismen går i ingrepp, 
aktivera dekompressionssystemet, om det finns på dieselmotorn, och dra 
sedan kraftigt med en fot stödd mot däcket (fig. 21). Grip alltid tag i 
starthandtaget med ENBART ENA HANDEN för att förhindra att 
motorn baktänder. 

21 

 

 

 

37 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  

4. När motorn har startat, ska du låta den gå på tomgång 
några minuter så att oljan hinner nå alla rörliga delar. 
5. Håll fast i styrstången, tryck in kopplingshandtaget C, sänk 
ner det röda STOPP-reglaget A och välj önskad växel. Vid 
växling och när backen väljs måste kopplingen alltid 
användas. Med EasyDrive ® hydrauliska transmission kan du 
växla mellan fram/back utan att använda kopplingen. 
6. När du har släppt parkeringsbromsen N, frigör du sakta 
kopplingshandtaget och maskinen sätts i rörelse. 

För PowerSafe ® maskiner: 

När maskinen har startats, och reglaget Q (fig. 2/d) är i 
mittläget, rör sig inte maskinen ens när växeln är ilagd. Genom 
att vrida reglaget medurs backar maskinen; 
trycks reglaget ner helt låses det fast i backläget; tryck på 1 för 
att frigöra det och flytta det tillbaka till mittläget. 
Genom att vrida reglaget i moturs riktning, flyttas maskinen 
framåt; trycks reglaget ner helt låses det fast i framläget. 
Genom att trycka in 2, frigörs reglaget, det återgår till mittläget 
och maskinen stoppar. 
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VARNINGAR: 7. För att ta utrustningen i drift, tryck in kopplingshandtaget C 
och välj kraftuttag, påverka spaken E på styrstolpen; öka 
varvtalet, frigör kopplingshandtaget sakta och börja arbeta. 
8. När arbetet är avslutat och motorn ska stängas av, sänk då 
motorvarvtalet, koppla ifrån kraftuttaget och lägg in 
neutralläget; ansätt parkeringsbromsen och vrid motorns 
stoppreglage till läge 0 (AV). 

- Hastigheten vid rörelsen beror på motorvarvtalet och vald 
växel precis som på maskiner med mekanisk växellåda. 
- När maskinen har startats och reglaget Q (fig. 2/d) är i 
mittläget (inte intryckt) kan du växla utan att behöva använda 
kopplingen. 
- Med styrstången i omvänt läge (motorn vänd mot föraren), 
och reglaget Q vrids medurs kommer maskinen att förflyttas 
framåt, medan moturs vridning av spaken kommer att få 
maskinen att backa. 

I en nödsituation ska du släppa det röda STOPP-reglaget 
"A". Maskinen och utrustningen kommer att stoppa 
omedelbart, medan motorn fortsätter att vara igång. 
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  10. SMÖRJNING OCH UNDERHÅLL  
Korrekt utfört underhåll och smörjning kommer att hjälpa till att 
hålla maskinen i perfekt kondition. Maskinen levereras fylld 
med smörjmedel, emellertid ska alltid oljenivåerna kontrolleras 
innan arbetet påbörjas. Kontrollera att alla skruvar och muttrar 
är väl åtdragna; i synnerhet muttrarna D (fig. 13 och 16) som 
förbinder redskapet med maskinen, hjulmuttrarna och motorns 
fästmuttrar. Smörj bussningarna för styrstolpens stoppstång. 

10.1 Koppling 
Maskinen är utrustad med PowerSafe® hydraulkoppling som 
normalt sett inte kräver vare sig speciellt underhåll eller 

justering förutom byte av olja och filter, enligt sidan 41 för 
växellådan. Fig. 26 visar maskinens hydraulschema. Om en 
ny justering krävs, beskrivs den på sidan 61. 

10.2 Motor 
Följ de underhållsintervall som finns angivna i motorns 
instruktionsbok. Kontrollera oljenivån var 4:e arbetstimme och 
byt oljan var 100:e timme. Använd alltid olja av god kvalitet 
enligt uppgiften i motorns instruktionsbok. 
Luftfilter av oljebadstyp: om du arbetar under dammiga 
förhållanden ska rengöringsintervallen förkortas, tvätta ur 
filterinsatsen och byt olja var 8:e timme. 
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Använd samma olja som för motorn. För motorer med 
torrluftfilter och filterinsats av papper, ska dessa rensas med 
luft eller bytas ut om de är mycket igensatta, perforerade eller 
om tätningsytan är skadad. Använd inte motorn om filtret är i 
dåligt tillstånd eller saknas. 

10.3 Växellåda 
FÖRSTA 30 TIMMARNA - Efter de första 30 timmarnas 
arbete, ska oljefiltret A bytas ut. Kontrollera nivån i växellådan 
med oljestickan (C fig. 23 - 24) och kontrollera att oljan når 
upp mellan de två markeringarna 1 och 2 (fig. 24), mätt med 
instucken oljesticka och när maskinen står horisontellt. Fyll 
på med hydromekanisk transmissionsolja BCS Powerlube 
W7 SAE 80W-90 (API GL-5) vid behov. 

BYTE AV OLJEFILTER "A" (fig. 23) 
1. Ta bort filtret genom att skruva loss det med en lämplig 

filternyckel. 
2. Smörj gummitätningen på det nya filtret med olja. 
3. Montera det nya filtret, och skruva fast det enbart för hand. 

VARJE VECKA - Ställ maskinen på en plan yta och 
kontrollera att oljan når upp mellan de två spåren på 
oljestickan C (fig. 23 - 24), mätt med instucken oljesticka. 
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VAR 100:e ARBETSTIMME, ELLER MINST EN GÅNG 
OM ÅRET 
Byt olja (2,3 liter volym för 710 - 728 - 730 Easy 
Drive - 738 - 739; 2,6 liter volym för 740 - 749 - 750), 
oljefilter A (fig. 23) och rengör magnetpluggen B (fig. 25) 
sedan den har demonterats. fig. 

 A 
OBS! Följ alltid bifogat 
Underhållsschema. 

 

 

 

fig. 
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10.4 Hydraulschema  
    

  

PowerSafe 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 

Fördelningsventil 
Tryckbegränsningsventil  
Pump 
Filter  
Växellåda 
Kopplingsställdon 

  

fig. 
 

PowerSafe + EasyDrive 
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11.1 Redskap 
Följande redskap kan anslutas till de enaxlade traktorerna: 
slåtterbalkar, snöslungor, gräsklippare, jordfräsar, 
kupplogar, plogar, etc. 

11.2 Tillbehör 
Sidoskydd för slåtterbalk, frontskydd för slåtterbalk, 
standard kraftuttag, hjuldistanser, stödhjul för jordfräs, etc. 

All originalutrustning är tillverkad enligt det gällande 
Europeiska maskindirektivet. Enligt nuvarande Europeiska direktiv är det 

förbjudet att koppla till redskap eller tillbehör för 
transport av föraren eller andra personer. 

  

 
 

  

 
 

  

  

44 

 
 

 
 

 

 

 

 

11. ANVÄNDBARA TILLBEHÖR OCH 
REDSKAP 

 

 

 

 

 

 



REDSKAP OCH TILLBEHÖR  

45 

 



 
 

 
 

 
 

 
 

JORDFRÄS från 46 cm till 85 
cm (fig. 25) Se tillhörande handbok 

SLÅTTERBALK från 0,80 m 
till 1,55 m (fig. 26) Se tillhörande handbok 

SLAGKLIPPARE 
60 cm, 75 cm och 90 cm (fig. 27) Se tillhörande handbok 

SOPBORSTE 80 cm och 100 
cm (fig. 28) Se tillhörande handbok 
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29  ENSKÄRIG PLOG 
(fig. 29) Se tillhörande handbok 

ENSKÄRIG VÄXELPLOG (fig. 30) Se tillhörande handbok 

INSTÄLLBAR KUPPLOG (fig. 31) Se tillhörande handbok 

KUPPLOG MONTERBAR 
BAKOM JORDFRÄS (fig. 32) Se tillhörande handbok 

  

 

30   

 
 

 
 

  

  

 
 

31   
 

 
 

  

 
 

 
 

32  

47 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 



  

  

 
 

 
 

SNÖSLUNGA (fig. 33) Se tillhörande handbok 

SNÖBLAD (fig. 34) Se tillhörande handbok 

GRÄSKLIPPARE 56 och 100 cm 
(fig. 35) Se tillhörande handbok 

MULCHAGGREGAT 80 cm HEAVY 
DUTY (fig. 36) 

  
Se tillhörande handbok 
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11.3 Gummidrivhjul 
De är särskilt lämpade för användning inom jordbruket 
eftersom ribbmönstret alltid ger maskinen gott markgrepp 
både på hårt och mjukt underlag. 

Hjulen 4.00-8 (fig. 39) har inte fälgar med inställbar 
spårvidd. Det är emellertid möjligt att förändra spårvidden 
genom att hjulen vänds. Hjulen 4.0-10, 5.0-10 och 6.5/80-
12 har fälgar med inställbar spårvidd, som ger två 
alternativa monteringar med olika spårvidder (fig. 40). 

Vid arbeten med plogar och kupplogar rekommenderar vi 
att hjul med större diameter monteras (t.ex. 6.5/80-12). 
Den större diametern och det kraftigarre ribbmönstret ökar 
markgreppet och dragförmågan. 
Dessa hjul kan även användas tillsammans med andra 
redskap: gräsklippare, slåtterbalkar, etc., genom att 
förlängningen på växellådans kraftuttag eller 
snabbkopplingen monteras för att undvika kontakt mellan 
hjulen och redskapen. 
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11.4 Stålhjul 
Dessa hjul är specialkonstruerade för användning på 
enaxlade traktorer vid jordfräsning på hårt underlag. 
Tvärribborna på hjulens periferi tränger in i marken och ger 
maskinen ett gott markgrepp och förhindrar slirning. 
Endast under dessa förhållanden är det gynnsamt att 
använda stålhjulen. 
I allla andra fall är det bättre att använda gummihjulen om 
inga allvarliga problem med markgreppet finns, då dessa 
ger maskinen en stadigare dragförmåga och utgör en 
flexibel buffert mellan maskinen och marken. Dessa hjul 
finns med diametrarna 43 cm och 49 cm (se fig. 43). 

11.5 Hjul "Super-Bite" (antislirning) 
Dessa hjul rekommenderas speciellt vid klippning på 
sluttande mark. Monterade på gummihjulen ökar de både 
dragförmågan och maskinens stabilitet i sidled (fig. 44). De 
kan endast monteras på hjulen 4.00-8 och 5.0-10. 

11.6 Tvillinghjul 
Hjulen 4.00-8 och 4.0-10 kan tvillingmonteras med två 6 
cm distanser D (fig. 45) mellan de två hjulen (se 
Hjuldistanser). 
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11.7 Hjuldistanser (fig.46) 
Dessa distanser används för att bredda spårvidden och 
därmed öka maskinens stabilitet på sluttande mark. De 
monteras mellan hjulen och naven och ökar spårvidden 
med 6 cm på varje sida. 

11.8 Ballast för utrustning 
För att ge maskinen rätt balans med de olika redskap som 
kan monteras, finns olika typer av ballast som kan 
användas till redskapen. De är tillverkade på ett speciellt 
sätt för varje redskapstyp. Följande ballaster finns att tillgå: 

- ballast för ”professionellt” snöblad (9 kg); 
- ballast för snöslunga 60 cm (kg 4,5); 
- ballast för snöslunga 70 cm (kg 5,5); 
- ballast för Bladerunner (kg 14); 
- ballast för standard växellåda i oljebad och Duplex (15 
kg). 

11.9 Hjulvikter 
Dessa hjulvikter används för att göra maskinen tyngre och 
därmed öka dragförmågan. De kan användas för plöjning 
och kupning. De måste sättas fast på hjulnaven med två av 
hjulens fyra fästmuttrar (fig. 48). Se tabell 1 sidan 19. 
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11.10 Maskinvikter för 750 
Med hjälp av tre skruvar är det möjligt att fästa 2 vikter (fig. 
49) på maskinen (en på varje sida). Dessa kan monteras 
direkt på stöden som är placerade på växellådan (fig. 50). 
Dessa vikter används för att optimera viktbalansen på 
styrstången i de fall som maskinen är utrustad med 
bensinmotor och särskilt tunga redskap används, som t.ex. 
85/100 cm fräsverktyg, eller för att göra maskinen ännu 
tyngre (utöver hjulvikterna) vid plöjning. 
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11.11 Stödhjul för jordfräs 
Detta hjul är mycket fördelaktigt när maskinen ska flyttas 
över längre sträckor då det håller jordfräsen upplyft från 
marken och förenklar förflyttningen (fig. 51). 

11.12 Frontskydd för slåtterbalk 

Frontskyddet bör användas vid varje transport eller 
när slåtterbalken är frilagd eller lagras (fig. 54). 
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11.13 Sidoskydd för slåtterbalk 
Syftet med sidoskydden är att förhindra att kniven eller 
plantor skadas när den kommer ut ur balken vid 
klippningen eller slår emot hinder eller stenar. 
De ska monteras vid slåtterbalkens ändar; till den 
europeiska slåtterbalken används skydd A (fig. 55), och för 
slåtterbalkar med låg- eller mellanhögt klippande 

      

11.14 Snabbkoppling för redskap 
Det medger snabbt byte av redskap på maskinen. Det 
består av 2 delar: en tapp A och en hylsa B (fig. 58 - 58/b). 
För att koppla utrustningen till maskinen skjuts tappen A in 
i hylsan B varefter de båda förbinds genom att pinnen G 
skjuts in. På den enaxlade traktorn 750 är den monterad 
som standard och fästs genom att det röda vredet G (fig. 
58/b) vrids. 
Tappen A behövs för varje redskap, eller hylsan B om det 
är en 750. Håll alltid hylsan B och tappen A smorda med 
fett för att underlätta montering och demontering (fig. 58). 

De tjänstgör även som skydd emot olyckor. 
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11.15 Standard kraftuttag D=35 (1 3/8”) 
Denna kraftuttagsaxel ansluten till maskinens kraftuttag, består av en 
splinesaxel med diametern Ø = 35 mm och standardiserad dimension 
1" 3/8, enligt standard DIN 9611 för kraftuttagsaxlar till traktorer. Med 
denna axel kan du driva remskivor, kraftöverföringsaxlar och många 
andra redskap (fig. 59). 

11.16 Redskapsförlängning 80 mm 
Redskapsförlängningen 80 mm (fig. 60) är ett värdefullt tillbehör när 
vikten måste omfördelas mellan maskinen och redskapet, med eller 
utan användning av ballast. 
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Förlängningen ska användas speciellt när slåtterbalkar används på 
kullar eller i sluttningar där slåtterbalken lätt tenderar att lyftas upp från 
marken. De monteras enligt motorns vikt. Vi rekommenderar att 2 
kombinerade förlängningar monteras. 
11.17 Adaptrar för kraftuttag 
Adaptrarna för kraftuttaget är bara 6 cm långa. De är särskilt 
användbara för att anpassa kraftuttaget på äldre maskiner (med 
splinesanslutning 20x17, Z=10) för montering av ny utrustning med den 
nya drivningen med 3 kopplingsklor (fig. 61) eller för att använda äldre 
redskap (med axel 20x17, Z=10) på maskiner med det nya kraftuttaget 
med 3 kopplingsklor (fig. 62). 
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  12. FELSÖKNING  • ventilationshålet i tanklocket inte är igensatt; 
• förgasarens filter är rent; 
• munstyckena i förgasaren är rena. Skruva ut dem för kontroll 
och blås dem rena med tryckluft om de är smutsiga; 
• gnistor vid tändstiften. Skruva ut tändstiftet och anslut 
kabelskon igen, håll tändstiftets metalldel mot en metalldel på 
maskinen och dra runt motorn som när du startar den. Uppstår 
ingen gnista mellan tändstiftets elektroder, kontrollera om 
tändkabeln är felfritt ansluten. Om fortfarande ingen gnista 
uppstår ska tändstiftet bytas ut. Om motorn fortfarande inte 
startar trots det nya tändstiftet, ligger problemet i elsystemet, 
tändspolen eller andra delar. 

Utför inga underhållsarbeten med motorn igång. Nedan 
finns en lista med några mindre problem som kan uppstå och som 
kan lösas av användaren. 
12.1 Bensinmotorn startar inte. Gör följande kontroller i nämnd 
ordningsföljd: 
• PÅ-AV-reglaget i läge PÅ; 
• bränsletanken är åtminstone halvfull; 
• bränslekranen är öppen; 
• använd alltid choken när motorn är kall; 
• bränsle når fram till förgasaren; 
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Vi rekommenderar att du kontaktar närmaste serviceverkstad 
eller annan specialist. 
12.2 Dieselmotorn startar inte. Gör följande kontroller i 
nämnd ordningsföljd: 
• att PÅ-AV-reglaget i läge PÅ 
• ventilationshålet i tanklocket inte är igensatt; 
• bränsletanken är åtminstone halvfull; 
• att dekompressionssystemet, om det finns, är aktiverat. Om 
motorn fortfarande inte startar, avlufta bränsleledningarna 
enligt instruktionerna i motorns handbok. Om motorn 
fortfarande inte startar, kontakta närmaste serviceverkstad 
eller annan specialist. 

12.3 Maskinen rör sig inte: 
• kontrollera att en växel har valts med växelväljaren; om den 
fortfarande inte rör sig, ta maskinen till ett Servicecenter. 
12.4 Maskin med jordfräs. Maskinen hoppar framåt på hård 
mark: 
• justera mittre kniven och flytta den så som visas i tillhörande 
handbok. 
12.5 Maskin med slåtterbalk. Knivkopplingen brister ofta: 
• ställ in korrekt spel mellan knivkopplingen och gångjärnet 
(se slåtterbalkens handbok); 
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• se till att knivhållarna inte är för hårt ansatta; 
• se efter om det finns stenar på marken; i så fall ska 
inställningssliderna för klipphöjden sänkas ner för att förhindra 
att småstenar kläms in mellan tänderna och kniven. 

  13. LAGRING  
Om maskinen inte ska användas under en längre tid, är det 
lämpligt att göra följande: 
• töm förgasaren; 
• tappa av motoroljan; 
• smörj cylindern genom att spruta in några droppar motorolja 
(samma sort som normalt används) genom tändstiftshålet och 
sedan dra runt motorn flera gånger utan att starta den. Om det 
är en dieselmotor demonteras insprutaren genom att de två 
fästskruvarna som håller fast den mot topplocket avlägsnas 
och lite motorolja droppas in i hålet; 
• rengör motorn och maskinen grundligt; 

12.6 Klippt gräs faller framför maskinen i stället för att 
kastas ut i sidled (slåtterbalk): 
• justera utmatningens läge eller ta bort medarna. När du 
arbetar på detta sätt måste det klippta gräset skiljas från det 
oklippta för hand för att förhindra igensättning. 
”Europa-balken” är mycket lämplig i dessa fall för att undvika 
den här typen av problem. Se tillhörande handbok. 
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• skydda slåtterbalkens knivar med frontskyddet och se till att 
inte kniven sticker ut vid sidan av slåtterbalken; 
• när du börjar att arbeta igen, kontrollera att alla 
säkerhetsanordningar fungerar. 

PowerSafe®-kopplingen justeras normalt sett vid monteringen och 
därför krävs inga nya justeringar, förutom efter en reparation. 
Skulle emellertid en ny justering eller kontroll krävas gör du så 
här: 
1. Då vajerns ogynnsammaste arbetsvillkor är med 
frontmonterade redskap, är bästa utgångsläget för användning av 

 fräsar att vrida styrstången över motorn till läget för 
”frontmonterade redskap”; 
2. Kontrollera att den största ögleterminalen A (fig. 70 - 
kopplingshandtagets terminal B visas i fig. 69) är minst 1-2 mm 
längre än öglans anslutningstapp. 
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14. JUSTERING AV PowerSafe® KOPPLING 

  

 

 
 

 

 

 

 

 



  

Vrid justerskruven C (fig. 71) för att få önskad längd, och dra 
sedan åt justerskruven. 
3. Anslut den stora öglan A till tappen (fig. 72) och montera 
låsringen D. 
4. Kontrollera att den mindre ögleterminalen E (fig. 73 - rött 
stoppreglage F visas i fig. 69) är minst 1-2 mm längre än 
öglans anslutningstapp. Vrid justerskruven G (fig. 71) för att 
få erforderligt mått, och dra sedan fast justerskruven; 
5. Anslut den lilla öglan E till tappen (fig. 74) och montera 
låsringen H. 

Så långt har justeringen utförts korrekt; vid arbeten med 
motoriserade fräsar, kommer kabeln att ha något större spel 
(men fortfarande bra) när styrstången vrids. 
SE UPP! Försök aldrig att ta bort, dra åt eller lossa skruvarna 
L om du saknar kunskaper om enheten PowerSafe®. Om ett 
ingrepp krävs, vänligen kontakta ett auktoriserat 
Servicecenter. 
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Skulle kuggskrap höras när backspaken L (fig. 1, sidan 27 
– fig. 75 och 76, sidan 64) är i neutralläget (läget bestämt 
av mittre taggen Z på styrstångsomkopplaren), ska kabeln 
justeras med justerskruven V (fig. 76). Justeringen måste 
göras så att inget kuggskrap kan höras när spaken vilar 
mot den mittre taggen Z. 
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15. SÅ HÄR JUSTERAS BACKSPAKEN 

 

 

 

 

 

 



  16. INFORMATION FÖR ANVÄNDAREN   

 

  
16.1 Vibrationer och buller (1) LAeq - LJUDTRYCK: värden uttryckta i dB(A) - 

(2) LwA - LJUDEFFEKT: värden uttryckta i dB(A) - 
(3) m/s² - VIBRATION: Det vägda kvadratiska 
medelvärdet beräknat enligt EN 709. 

A = MOTORER 

B = BENSIN 

C = DIESEL OBS, FARA: När maskiner används som 
avger högre buller än LAeq 80 dB(A), måste 
användaren bära lämpliga öronskydd. D = VÄRDEN 

E = MODELLER 
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MOTORI (A) BENZINA (B) DIESEL (C) 
Valori (D) 

 
(E) Modelli 

LAeq 
(1) 

LwA 
(2) 

m/sec² 
(3) 

LAeq 
(4) 

LwA 
(5) 

m/sec² 
(6) 

710/ 730/ 740 85,9 101,7 3,13 89,6 105,2 6,85 

728/ 738/ 739 85,9 101,7 3,13 89,6 105,2 6,85 

749/ 750 85,9 101,7 5,79 99,1 108,0 18,28 
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16.2 Verktygssats 
Varje maskin är utrustad med: 
- 1 instruktionsbok för motorn 
- 1 sats med skruvnycklar för motorn 
- 1 instruktionsbok för maskinen 
- 1 sats med skruvnycklar för maskinen 

ANMÄRKNING: Motorgarantin, med undantag för Honda, 
övertas av motortillverkaren enligt de villkor och regler som 
beskrivs i dokumenten som medföljer maskinen. För Honda är 
maskinens tillverkare ansvarig. 

16.4 Certifikat och försäkran 
För att skydda köparen av den köpta produkten, har en 
Försäkran om överensstämmelse och en Leveransdeklaration 
med Garanticertifikat utfärdats. 
FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
Den bekräftar för slutanvändaren att maskinen har 
konstruerats och byggts så att den uppfyller de 
säkerhetsnivåer som lagstiftats i det Europeiska direktivet. 

16.3 Garanti 
Garantin gäller enligt de villkor och förutsättningar som 
beskrivs i denna handbok och i Leveransdeklarationen. Den är 
begränsad till 6 månad för elektriska batterier. För kopplingen 
PowerSafe ® är garantitiden 5 år (60 månader). 
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LEVERANSDEKLARATION OCH GARANTI 
Köparen undertecknar Leveransdeklarationen efter att han har 
instruerats av återförsäljaren om maskinens användning och 
betjäning. Vi rekommenderar att en kopia sänds tillbaka till 
tillverkaren snarast möjligt och att den personliga kopian 
sparas eftersom den behövs som referens under 
maskinens garantiperiod. 

16.5 Förbrukningsmaterial 
Delar som ska bytas när de är utslitna, och som inte täcks av 
garantiåtagandena: 

- Knivkoppling 
- Knivar för gräsklippare 
- Inställningsslider för klipphöjd 
- Medar 
Delar som måste bytas ut vid schemalaga underhållsarbeten: 
- Motor- och växellådsfilter 
- Förgasarfilter 
- Motorns luftfilter 
- Växellådsolja 
- Motorolja 
- Transmissionsolja i redskap 
- Transmissionsremmar - Jordfräsens knivar (mittre och sidoknivar) 

- Slåtterbalk och klippsektion 
- Slåtterbalkens knivar 
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Vid beställning av reservdelar, se till att ge den 
auktoriserade återförsäljaren det fullständiga 
reservdelsnumret för den del som behövs, så som det 

   

Tillverkaren förbehåller sig rätten att när som helst och 
utan varsel genomföra ändringar på alla 
tillbehörsdelar, om detta krävs av tekniska eller 
kommersiella skäl. 

Även maskinens serienummer måste anges 
(se sidan 14, bild A - fält 1). 
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SERIENUMMER 

17. BESTÄLLNING AV RESERVDELAR 
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